
მაგისტრატურა “თარგმანი და კულტურათაშორისი ურთიერთობები” 

2023-2024 სასწავლო წლის გაზაფხულის სემესტრის ცხრილი 

(II სემესტრი) 

 საგნის დასახელება კრ. სთ. 

განაწ. 

საგნის 

სტატუსი 

ლექტორი, 

სემინარის ხელმძღვანელი 

დღე 

დრო 

აუდ. 

1 თარგმანის ლინგვისტიკა 2 5 2/1 სავალდებულო ინესა მერაბიშვილი სამშაბათი 

14:00 15:00 

16:00 
 

301-V  

კორპ. 

2 ინგლისური ენა და თარგმანი 2  
 

5 1/2 
 
 

 

სავალდებულო ელისო გოდუაძე  
 

პარასკევი 

14:00  
 

301-V 

კორპ.  
 

ლელა ებრალიძე 
 

ოთხშაბათი 

11:00 12:00 

 

301-V 

კორპ. 

3 მასმედიისა და პოლიტიკური 

ტექსტის ანალიზი და თარგმანი 2 
 

5 1/2 სავალდებულო სალომე სანიკიძე 
 

სამშაბათი 

10:00 11:00 

12:00 

301-V 

კორპ. 

4 ქართული თარგმანის ისტორია 5 2/1 სავალდებულო ლელა ებრალიძე 
 

ოთხშაბათი 

13:00 14:00  

301-V 

კორპ. 
 
 

ნათია ამირეჯიბი პარასკევი 

13:00 

5 შეპირისპირებითი ანალიზი და 

მხატვრული თარგმანის 

პრაქტიკული კურსი 2 
 

5 1/2 
 

არჩევითი  

ინესა მერაბიშვილი 
 

ორშაბათი 

12:00 13:00 

14:00 
 

301-V 

კორპ. 

6 რუსული ენა და თარგმანი 1 5 1/2 არჩევითი ნათია ამირეჯიბი 
 

ორშაბათი 

18:00 19:00 

20:00 
 

301-V 

კორპ. 

7 ინგლისური ტრაგიკომედია და 

ვეფხისტყაოსანი  
 

5 2/1 არჩევითი ელგუჯა ხინთიბიძე ხუთშაბათი 

17:00 18:00  
 

107-VIII 

კორპ. 

ირმა მაკარაძე 
 

ხუთშაბათი 

19:00 
 

107-VIII 

კორპ. 

 


